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BARCELONA

FINALIDAD CELO

El fin esencial y finico de la Socie- La esenca kaj nura celo de la So-
dad es la propagacién del Idioma
Internacional Auxiliar, especialmen-
te para todo cuanto se refiera a las nacia Helpa Lingvo, speciale por la
relaciones cientificas y mercantiles
cuando éstas tengan caréicter uni-
versal. » mercaj.

cieto estas la propagando de la Inter-

tutmondaj rilatoj sciencaj kaj ko-

Ni eldonas nian Bultenon hispane por konigi la progresojn, utilon kaj
aplikojn de Esperanto ankau al hispanlingvanoj, kiuj ne konas la Inter-
nacian Lingvon.

En Esperanto, idioma sumamente armonioso, la «j» se pronuncia como
«y» vy todas las palabras son llanas.




Los anuncios son gratuitos y unicamente para los protectores de laB. E. S.

Wuebles industriles modernos

Fabricacion especial de
camas torneadas y sillas

Campdelacren y Colomat

e Eenies]

MANLLEU

Teléfono 260

(Barcelona) :

EDITORIAL GRAFICA
e OB TTNA

Fabrica de Estampas.
Modelos exclusivos a pe-
ticién del cliente.
Exportacion a Ultramar,

BARCELONA :-: Badios Nuevos, 14

ARMERIA
Laplana y C.%, S en ¢.

Surtido completo en efectos
de Viaje, Sport y Turismo

Libreria Rosals

Papelerfa. — Imprenta
:: Material escolar ::

DespacHO: Puertaferrisa, 30
TALLERES: Camprodon, 14

Fernando, 15 = BARGELONA BARCELONA
Novedades y Merceria | 'MPRENTA

Articulos de Gran Moda
para la confeccion de
Vestidos para Seiiora.
Precios muy baratos

PANADES Y CARBO

Carmen, 16 — Tel. 5396 A.
,BARCELONA

Juan Ruiz Romero

Especialidad en impresos para el
Comercio, Industria y Oficinas

Obras de texto, Revistas,
Catalogos, Facturas, Ta-
lonarios, Esquelas, Recor-
datorios, Recibos, Gran
:: surtido en tarjeteria ::

ESMERO - PRONTITUD - ECONOMIA

Encarnacidon, 27 y 29
Despacho central: Pelayo, 52
Tel. A.-4819

Apart. 513 cocooo BARCELONA

Cite este BOLETIN al dirigirse a las casas anunciadas,
pues esto constituye una especie de recomendacion para V.
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SE REMITE GRATUITAMENTE SENDATA SENPAGE
A LOS PROTECTORES AL LA PROTEKTANTOJ

REPATRIACION DE LOS NINOS AUSTRIACOS

El dia 24 de abri tltimo salié para su pals en el vapor «Re Vittorio» la
tercera v ultima expedicién de los Nifios Austriacos hambrientos, que, gra-
cias a la feliz iniciativa del Grupo Esperantista de Graz (Austria), y a leos
esfuerzos realizados por el Comité de Zaragoza y los Sub-Comités de Barce-
lona, Cheste, Gerona, Huesca, Manleu, Olot, Sabadell, Tarrasa, Valencia,
Vich, ete. (constituidos por entusiastas esperantistas de dichas poblaciones),
han podido permanecer un ano en este pais, donde han hallado el alimento,
vestido ¥ cuidados que en su nacion les faltaban, con lo cual se han restable-
cido de tal manera, que daba custo de verlos, al marchar, tan gordes y sanos.

Faeron a despediries, personalmente o por representacion, algunas de las
autoridades y personalidades que constituyen el Comité de Honor, v los espe-
rantistas que forman el Comité de Trabajo.

En el muelle, vimos a . Manuel Luengo, en representacion del Gober-
nador Civil; al Corvonel Mayor de Plaza, D). Juan Fernandez Soler, con su
ayudante D. V. Martinez, en representacién del Capitdn general; al Con-
sul de Austria, Sr. Vinamata; al Diputado a Cortes por Olot, Sr, Pons y Tus-
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quets; a los Sres. D. Juan Pujols v D. Juan Campdelacreu, Concejales, en
representacion de los Ayuntamientos de Vich y Manlleu, respectivamente;
al Rvdo. P. Casanovas, en representacion del Sub-Comité de Gerona; al Se-
cretario General del Alto Patronato y promotor de la empresa, el distingui-
do jurisconsulto aragonés, D. Emilio Gastén Ugarte; al Presidente del Sub-
Comité en nuestra ciudad, D. José Serrat Parés; del de Tarrasa, D. Valen-
tin Alavedra; dona Concepcion Vila, dona Carmen Genis, D. Jacinto Come-
lla y el doctor Terricabras, por el de Vich, los Sres. Mestres y Navarro por
el de Reus; el Sr. F. Manez, por el de Cheste, y los miembros de la «Barce-
lona Esperanta Societo» que constituyen el Sub-Comité de Trabajo. El Ex-
celentisimo Sr. Obispo excusd su asistancia por el viaje que debia empren-
der a Roma en la misma hora. También excusaron su asistencia los Excelen-
tisimos Sres. Presidente de la Diputacién y Alealde de Barcelona. Bl archi-
duque de Austria telegrafié desde. Madrid lamentando no poder estar pre-
sente en el momento del embarque.

intre las familias de los acogentes estaban el industrial de Zaragoza
don Francisco Marti Mayoral con su distinguida familia; el agente de adua-
nas don Salvador Navarro; la sefiora de Gastén e hijas; el doctor Puig y Su-
reda, la senora Cors de Pous, ete., ete.

Kl momento del embarque resultdé en extremo emocionante. El Sr. Gas-
tén, en nombre y representacién de los Comités que han actuado en Espa-
na, hizo entreca de la simpéatica expedicién al delegado especial de Austria,
senor Karl Bartel, el cual tuvo frases de elogio para los Comités, Autorida-
des y demds personas que han cooperado a tan laudable empresa.

.‘|

De interés para el Comercio

(Cite este Boletin al dirigirse a las casas mencionadas a continuacion;
esto constituye una especie de recomendacion para Vd.).

...-.-..—0—.

El Grupo Esperanto-Comercial de Freiburg (Alemania) Katharinenstr.
14, desea representantes en HEspana para la exportacién de diversos pro-
ductos de fabricas alemanas (cuchilleria, novedades, ete.).

___0—_.
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Bl Sr. Otto Sklencka, delegado de la Asociacién Esperantista Univer-
sal, nos informa que las siguientes casas tienen interés en aumentar la ex-
portacién de sus productos (todas ellas corresponden en Esperanto):

Instrumentos musicos: V. F. Cerveny e Hijos.
Vaclav Cerveny, Safarikova 550.
Pianos: Antonio Petrof.

Violines para concierto: Karel Provaznik, Kydlinovska 442, 11.

Muebles: J. Nevyhosteny.
K. V. Skuhersky.

Botones: Karel Macoun,
Frant. Deyl, Vysoké Veseli n/C.

Jabélﬂ: J. Pilnécek.

Fstas nueve casas son de la ciudad de Hradec Kréalové (Checoeslova-
quia).

El Instituto para el Fomento del Comercio y de la Industria én dicha
poblacién desea recibir noticlas comerciales recientes del extranjero. Diri-
girse en Esperanto mandando circulares, notas de precios, eatilogos, ete.,
a «Ustav pro Zvelebovani zivnostiy, Hradee Krilové. (Checoeslovaquia).

_—O—

Se ha fundado en Lieja (Bélgica) una Oficina Comercial Esperantista
(rue St. Eloy, 11), la cual publica mensualmente una hoja de noticias co-
merciales en Hsperanito.

Mr. E. M. Pope, Room 401, 102 N. Wells St., Chicago, EE. UU.,, publica
un peridédico mensual de noticias comerciales en Esperanto.

La Gltima de las circulares en Esperanto que peridédicamente recihimos
de la Feria de IMrankfurt (Messamt-Egpéranto-Fako) Frankfurt a/M (Ale-
mania) contiene un interesante articulo de los Sres. A. Schons y R. Kreuz
sobre la «Desvalorizacién Monetaria y el Reclamo de las Feriasy.

De la Seccion Esperantista de la Feria de Leipzig hemos recibido varias
publicaciones ilustradas de propaganda, en Esperanto, que tenemos en estas
oficinag a disposicion de los Sres. Protectores que deseen consultarlas.

Kl Comité de la Feria de Paris usa también el Esperanto como idioma
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auxiliar y envia carteles y circulares en Esperanto para dar a conocer en

el extranjero esta grandiosa manifestacion del Comercio Franecés.

De la Feria de Muestras de Reichenberg (Checoeslovaquia) hemos re-
cibido varios ejemplares de un atractivo cartel anunciador en Fsperanto.

También hemos recibido interesantes publicaciones ilustradas en Hs-
peranto de la Feria Internacional de Muestras de Padua (Italia).

Todas las casas y empresas mencionadas corresponden en Esperanto.
Cite Vd. este Boletin al dirigirse a las mismas.

UnNna recomendacion

El Esperantismo es el mayor movimiento imparcial que ha visto el
mundo. Aprovéchelo, pues, para la propaganda de sus negocios, v utilice el
Idioma Internacional Auxiliar para su correspondencia exterior, como ha-
cen las mas mmportantes empresas comerciales del extranjero.

b O

Para toda clase de.detalles sobre el uso de Esperanto en el Comercio,
puede Vd. dirigirse a la <Barcelona Esperanto Societo», Rambla de Estu-
dios, 12, pral.,, Barcelona. (Horas de oficina, de 7 y cuarto a 8 y cuarto
noche).

L] . . e L]
Noticias Sciigo)
Espana
Recomendamos a los Sres. Secretarios de las Federaciones, Sociedades
vy Grupos la mayor actividad en la transmisién de sus noticias, si quieren
aprovechar para sus actos esperantistas la extensa propaganda que nuestro
Boletin puede proporcionarles.

BARCELONA

El 9 de abril Gltimo se celebrdé una fiesta esperantista, organizada por
la agrupacion «Poncelles d'Ors,




Suplemento al Boletin n.° 2 de la
‘“Barcelona Esperanta Societo*

BARCELONA. — Los nifios austriacos antes del embarque.
La forveturontai austriaj infanoj.

Autoridades y personalidades que asistieron al acto.
Cheestantaj autoritatuloj kaj esperantistoj.

(Fotos. Mayol)







RIPOLLET

El 17 de abril préximo pasado tuvo lugar en Ripollet (Barcelona) una
fiesta esperantista con motivo de la fundacién del nuevo grupo «Esperanta
Nestoy. Asistieron numerosos esperantistas de Barcelona, Rubi, Sabadell v
Tarrasa.

SAN FERNANDO

sa Federacion Esperantista Andaluza tiené abierta una suseripeién
para enviar un representante al XIV Congreso Universal de Esperanto en
Helsingfors. Dicho representante serd nombrado por sorteo. Informa D. Ro-
berto Maraury, Director de Aduanas, San Fernando (Cadiz).

Extranjero
ALEMANIA

El Ayuntamiento de Duesseldorf ha subvencionado con 10,000 Marcos
a la Asociacién Esperantista G. L. E. A.
El Congreso de HEsperantistas Alemanes se celebrard en Breslau® del
3 al 6 de junio. préximo.
BELGICA
El Congreso de Esperantistas Belgas, tendrd lugar del 4 al 5 de junio
proximo en St. Nicolas.

CHECOESLOVAQUIA 'Y AUSTRIA

Las Camaras de Comercio de Olomouc, Brno, Hrades Kralové, Reichen-
berg, Salzburg, Innsbruch y Viena han aceptado el Esperanto para su co-
rrespondencia extranjera.

El Congreso de Esperantistas Checoeslovacos se celebrara del 10 al 11
de junio préximo en Brno-Bruenn.

FINLANDIA

FEl Gobierno ha dado 50,000 fmk. para el XIV Congreso Universal de
Esperanto que se celebrard en Helsingfors del 8 al 16 de agosto préximo.
Durante dicho Congreso Universal tendra lugar como el afo pasado en

el Congreso XIII en Praga, una Conferencia Internacional de representan-

tes de las diversas Ferias de Muestras que usan el Esperanto para su pro-
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paganda y corvespondencia con ¢l extranjero, quedando cncargada la Feria
Fintandesa, de organizar dicha Conferencia.

. FRANCIA

La Liga Maritima y Colonial Francesa, importantisima entidad Torma-
da por muchos millares de asociados, ha acordado la aceptacion del ldioma
Fsperanto para sus relaciones con los demds paises,

Del 3 al 5 de junio préximo tendra lugar en Béziers el Congreso de ls-
perantistas Franceses, el cual promete ser también muy concurrido por cs-
perantistas de Catalufia.

Los precios son: Inscripeidn de Congresista, 8 pins.; Vinje ferrocarril
desde Barcelona, segunda clase, 31 ptas. tercera clase, 19725,

Informa el Professeur G. Roy, Gaillac (Tarn), Francia.

HOLANDA ‘

Tl Director de Correos y Telégrafos de Amsterdam ha autorizado a sus
empleados a ostentar una inscripeién diciendo «Se hahla Ksperantos,

Los empleados de log ferrocarriles han pedido el permiso de Hevar tam-
hién dicha inscripeién, a fin de poder prestar miejores servicios a los pasa-
JEToS, :
Del 29 al 30 de abril se celebrd en La Haya ¢l «Revelo-Kongresos.

ITALTA

La cludad de Miléin ha subvencionado a la Federacion ltaliana de Fspe-
rantistas, con la cantidad de 1,000 Liras.

JAPON

Ia sido presentada al Congreso de Diputados una instancia firmada pov
los Delegades Japoneses en la Liga de Naclones, para que gea ensenado el
Esperante en las ecscuclus oficiales,

POLONIA

Del 6 al 8 de cste mes se celebrard en Varsovia el Congreso de FEsperan-

Listas Polacos.
SUTZA

En ¢l Congreso de Idueacion Moral que tendrd lugar en Ginebra, del
28 de julio al primero de sgosto, sera usado tarhicén el Fsperanto como idio-
ma oficial, ‘
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NECROLOGIA

El pasado mes de marzo fallecié en Valencia el conocido esperantista
v criptografo D. Angel Novejarque.

También ha fallecido recientemente en Timishoara (Temesvar, Ruma-
nia) el juez, Dr. Marcos Paolovits, eminente esperantista y delegado de la
Asociacion Esperantista Universal.

El Rvdo. John Anderson, de Corstorphine, murié el 27 de marzo a la
avanzada edad de 101 anos. Empezé a aprender el Esperanto a la edad de
85 afios ¥ hagta el Gltimo momento tuve un grande interés para el movi-

miento esperantista.

ESTIMATA REDAKTORO:
Nur la nacilingva propagando povas plinombrigl vian esperantistan le-
gantaron,
Favoru, do, nian priesperantan Bultenon per la regula alsendo de via
valora Gazeto.

Revistas recibidas

The British Esperantist, de Londres; Cérdoba” Comercial, de Coérdoba;
Eugenia, de Barcelona; Hispana Esperantisto, de Madrid; Kataluna Espe-
rantisto, de Barcelona; Inteligencia y Vo'untad, de Barcelona; La Semisto, de
Sabadell, y Vegetarano, de Hamburgo.

—_—

Del XIV Congreso de Esperanto de Helsingfors hemos recibido unos ho-
nitos carteles.

S A

Hemos recibido el Diccionario Sisteméatico del Profesor Hecker, en es-
panol y Esperanto, y la obrita «Todo el Esperanto y el modo de aprenderlo
leyendo una pequena historia», y Oriento, por Delfin Dalmau.

Visitas recibidas

Han visitado recientemente a la «Barcelona Esperanta Societoy para
tratar de diversos asuntos relacionados con el fin de la Sociedad, entre otros,




D. Emilio Gastén y su Sra. e hijas, de Zaragoza; D. Carlos Bartel ¥y su se-
nora madre, de Graz; el Rvdo. Casanovas, de Gerona; D. Valentin Alave-
dra, de Tarrasa; D. F. Manez, de Cheste; D. Jacinto Comella, de Vich, y
senora, el Sr, Consul de Austria, la Srta. dona Sara Ullastres, Maestra Na-
cional de Gualba y el Presidente de «Gerona Esperoy.

Este Boletin se envia gratuitamente a un gran numero de paises en
las ¢inco partes del mundo. Entre los receptores figuran Camaras de Co-
mercio, Ferias de Muestras, Consulados, Hoteles, Casas de Comercio impor-
tantes, Ayuntamientos, etc., ete.

Petoj, proponoj kaj anoncoj

La anoncoj estas senpagaj kaj nur por la protektantoj de la B. E. S.
Tiuj, kiuj citas, kiel adreson, tiun de la B. E. S., devas pagi la ricev- kaj
sendelspezojn.

S-ro M. de J. Naranjo, Freixuras, 4, S-ro Antonio Casalé, Freixuras, 6,
Barcelono, petas pardonon al siaj
korespondantoj, pro nerespondo, kau-
ze de multa laboro.

Sincerajn bondezirojn. tutmondaj gesamideano].

Barcelona, deziras intershanghi ilus-

tritajn p. kartojn kaj markojn kun

OPINION DE UN HOMBRE DE ESTADO

«Hay poeas cosas mas necesarias para una mejor armonia entre las naciones y
para la conservacion de la paz, que un idioma universal para scr usado en el comer-
cio internacional y diplomacia.»

(De un reciente artienlo sobre idioma internacional, publieado en varios pe-

rigdicos de los Estados Unidos, por el Coronel M. F. House, miembro de la dele-
gacion de dicho pais, en Versalles 1918-19.)

Tmp. J. Ruiz Romero; Pelayo, 52.—Barcolona




S-ro Sekretario de la “Barcelona €speranta Societo
Rambla de €studios, 12, pral.

(Liga de Defensa Industrial y Comercial). — BARCELONOQ (Hispanujo)

Estimata samideano:
Mi deziras enskribi min, kiel protektanton de tiu Societo, por kiu
celo mi sendas al vi, kiel donacon, la sumon da ...
SR o
kion mi intencas ripeti jare (duonjare au monatej.

NOBO, it e e Dato
17 TRt ol e AL

RO D L S St i

(Skribu tre [l';;l‘ilii'_].

Forstreku la neutilajn vortojn.

I e - - - - - - D SR AR D AT S e e ==

Sr. Secrefario de la “Barcelona €speranta Societo

nar

(Liga de Defensa Industrial y Comercial). — BARCELONA (Espaiia)

nbla de €studios, 12, pral.

Muy Sr. mio:

Deseo inscribirme como protector de esa Entidad, a cuyo fin le re-
0 Bl ONATIVOE O o e L st e e A e T e
por recadero, giro postal, sellos de correo, etc. fo que pasardn a recoger
en mi domicilio), donativo que me propongo repetir cada afno, semestre
0 mes. (Tdchense las palabras inttiles.)

Nombre: ... ¢ A3 : 5 Fecha: Fh2e
Firma:

Calle:

Cindad iy pats: ..............

(Escribase muy legiblemente.)




Bazar Csperantista | FARMACIA DEL UR. BARTOMED

Esperantista Apoteko

Tratalgar, 2 y Junqueras. tEl

B oa
- BARCEL.ONA =

@ Plazade la Universidad

(esquina Tallers, n.° 81)
Camiseria, Corbateria

— BRARCELONA —
Guanieria, Paiiuelos
: Géneros de punto :: C oo
© Especificos y Articules
CONFECCIONES PARA SERORES Y MINOS para la Higiene y Sport

Galletas y Bizcochos “SOLNONA“

L L R O L Y g Y L E T R P L T L T L VD |y I T Y Y [ P L L s DO T N PR | S Y 1L Y YRS B DR RN LTRRT] RS P | DY PR}

Son los mejores por su bondad y presentacion

[alalelatalofalulalolele]

Probadlos y os convenceréis

[=[=fal=]=l=]=]m a]n"x =]

Produccién diaria: 5000 Kg.

olalelulalulalelvinlels]

Fabrica y Despacho:
Wad-Ras, 125 al 131 y Dos de Mayo, 24 al 28
Teléfono 497 S M. ————— BARCELONA

Cite este BOLETIN al dirigirse a las casas anunciadas,
pues este constituye una recomendacién indirecta para V.




